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Nomenclature :
        c Superius

        e Contra

        f Tenor

        h Bassus

Vous ne le voulez pas, et bien, j’en suis content,
Contre vostre rigueur Dieu me doint patience,
Devant qu’il soit vingt ans j’en auray la vengence
Voyant ternir vos yeux qui me travaillent tant.
On ne voit amoureux au monde si constant
Qui ne perdist le cœur perdant sa récompense
Quant à moy si ne fust la longue expérience
Que j’ay de ma douleur, je mourrois à l’instant.
Toute fois quand je pense un peu en mon courage
Que je ne suis tout seul des femmes abusé,
Et que des plus acorts en ont reçeu dommage,
Je pardonne à moy-mesme et m’ay pour excusé :
Puis vous qui me trompez en estes coustumière
Ey qui pis est sur toute en beauté la première.
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Œ
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Œ
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˙ ˙

longue ex

˙

˙

longue ex

∑

œ# œ ˙N

pé ri en

œ œ ˙

pé ri en

œ œ ˙
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œ œ
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œ œ œ œ
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œ œ œ œ
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˙
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œ œ ˙
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˙ œ
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œ
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fem mes a bu

˙
˙
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fem mes

œ œ œ

œ

sé, des fem mes

˙ Ó

sé,

œ
œ œ œ

fem mes a bu

œ ˙ œ

a bu

œ œ ˙

a bu sé,
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œ œ œ œ

sé, des fem mes

œ œ œ œ

sé, des fem mes

˙ ˙

des

˙ œ
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des fem mes
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a bu

œ
œ ˙
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œ
œ œ œ

fem mes a bu

œ œ ˙
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˙
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sé, Et

˙
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Et

˙
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Ó ˙

Et
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œ œ œ œ

que des plus a

œ œ œ œ

que des plus a

œ œ œ œ

que des plus a

œ œ œ œ

que des plus a

˙
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corts en

˙
˙

corts en

˙
˙

corts en

˙ ˙

corts en

˙ œ œ

ont re çeu

˙ œ œ

ont re çeu

˙ œ
œ

ont re çeu

˙
œ œ

ont re çeu

œ ˙ œ#

dom ma

œ œ œ œ œ

dom ma

œ œ ˙

dom ma

œ œ ˙

dom ma

˙ œ œ

ge, Je par

˙ Ó

ge,

.œ œ œ
œ
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ge,
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œ œ œ

ge, en ont re

˙ œ œ

donne à moy

œ œ

˙

Je par donne

œ œ œ ˙

œ œ
.œ

J
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çeu dom ma

˙
˙

mesme et

œ œ ˙

à moy mesme
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˙ œ

m’ay pour ex

˙
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et m’ay pour
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∑

œ œ œ œ œ
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cu sé,

œ œ ˙

ex cu sé,

œ œ
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Je par donne

Ó œ œ

Que je

˙
Ó

Ó œ œ

Je par

œ œ ˙

à moy mesme,
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ne suis tout

Ó

œ œ

Je par

˙ œ œ

donne à moy

˙ œ
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et m’ay pour

˙
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seul des
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donne à moy

˙
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mesme, et

œ ˙ œ

ex cu

œ
œ œ œ

m’ay pour ex cu

˙
˙

mesme et
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m’ay pour

œ œ œ
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sé, et m’ay pour

˙ Ó

sé,
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œ
œ œ œ

m’ay pour ex cu

œ ˙ œ

ex cu

œ œ ˙

ex cu sé,

∑

œ œ œ œ

sé, et m’ay pour

œ œ œ œ

sé, et m’ay pour

˙ ˙

et

˙ œ

œ

et m’ay pour

œ ˙ œ

ex cu

œ
œ ˙

ex cu sé:

œ
œ œ œ

m’ay pour ex cu

˙ ˙

ex cu

˙ ˙

sé: Puis

˙
Ó

œ ˙

œ

sé: Puis vous

˙
˙

sé: Puis

œ
œ œ œ

vous qui me trom

∑

œ œ œ œ

qui me trom

œ
œ œ œ

vous qui me trom

œ œ œ œ ˙

pez

˙

œ
œ

Puis vous qui

˙
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pez,, Puis
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pez en es tes
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me trom pez,

œ
œ œ œ

vous qui me trom

œ

œ ˙b

cous tu miè

˙

œ
œ

Puis vous qui

Ó
˙

Puis

œ
œ œ

œ

pez en es tes

˙

Ó

re,

œ œ ˙

me trom pez

œ
œ œ œ

vous qui me trom

œ

œ ˙

cous tu miè

∑

œ

œ œ œ

en es tes cous

˙ œ

œ

pez en es

œ
˙

œ

re, Puis vous

˙

œ
œ

Puis vous qui

œ œ ˙

tu miè

œ ˙

œ

tes cous tu

œ œ œ œ

qui me trom pez

œ œ œ
œ

me trom pez en

w

re

œ œ œ œ

mière, en es tes

œ œ œ

œ

en es tes

.œ

J

œ œ

œ

es tes cous tu
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w

œ œ ˙

cous tu miè

œ œ ˙

cous tu miè

˙

˙

miè re,

.˙ œ

Et qui

œ
˙ œ

re, Et qui

œ
˙ œ

re, Et qui

.˙ œ

Et qui

˙ ˙#

pis est

˙ ˙

pis est

˙b ˙

pis est

˙

˙

pis est

w

sur

wN

sur

w

sur

w

sur

˙ ˙

toute en

˙ ˙

toute en

˙ ˙#

toute en

˙

˙

toute en

.˙ œ

beau té
.˙ œ

beau té

.˙ œ

beau té

.˙ œ

beau té

˙ ˙

la pre

˙ ˙

la pre

˙ ˙

la pre

˙

˙

la pre

w

miè

w#

miè

w

moè

w

miè

W

U

re.

W

U

re.

W

U

re.

W

U

re.
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